
Глава 131: Совместные усилия

Держа в руках Скипетр Солнца, Сард расширил круги божественной силы и позволил им
полностью покрыть город. Делая это, Сард фактически перевел поле битвы в другое
измерение, чтобы избежать ужасного разрушения города, которого можно было ожидать от
такой битвы.

Затем Сард неспешно ответил:

- Кое-кто разбирается с этими проблемами вместо меня. Не беспокойся.

- Есть только один человек, который может с этим справиться, - Тифотидис окружил себя
дьявольским кругом и без особых усилий блокировал воздействие божественных кругов власти
на него, - Ты работал с великим арканистом Яроран Хэтэуэй?! Как ты смеешь! Ты помог ей
вернуться из секретного измерения!

- Ну ... Нет вечных друзей и нет вечных врагов, - Сард улыбнулся.

Оглядевшись, Тифотидис не увидел других кардиналов, не говоря уже о папе.

- Как ты мог заметить, я единственный великий кардинал здесь, - Сард все еще говорил очень
спокойным тоном, - потому что меня очень интересует легендарный архимаг по имени
Маскелин, и секрет измерения под названием Мир Душ. Ты и Апсис должны знать об этом.

- Риск... Это большой риск, - Тифотидис рассмеялся, - Вы, люди, жадные существа. Ты думаешь,
что можешь остановить меня сам, кучей глупых блестящих магических кругов? Скажи мне...
посмеешь ли ты рассказать Яроран всю правду?

Сард был определенно хорошо подготовлен. Он легко пожал плечами:

- О, извини... Я не совсем один.

Рейн в черной рубашке и красном длинном пиджаке появился позади Великого Мастера
Серебра.

Даже не оглянувшись, Тифотидис усмехнулся:

- Маленький отвратительный вампир.

Две пары огромных черных летучих мышей вырвались из спины Рейна. И аура тьмы и зла
Рейна каким-то образом прекрасно сочеталась со священным светом, окружающим Сарда. Его
глаза, вместо обычных алых, которыми обладал вампир, все еще были серебряными.

- Давно не виделись, Тифотидис. Чтоб ты знал, есть разные виды вампиров, но кажется, что ты
уже забыл меня, - поприветствовал его небрежно Рейн.

«Граф Серебряный Глаз, наблюдатель. Это ты, - Тифотидис стал серьезным.

...

Над озером Эльсинор кардиналы, золотые рыцари и ночные смотрители, парящие в небе,
осаждали своих врагов.

Внутри круга был мужчина и женщина.



Человеком в черном халате с каштановыми волосами и синими глазами был Рожерио, деловой
партнер мистера Дерони, с которым Люсьен однажды встречался раньше. По словам Верди,
Рожерио и сияющий рыцарь должны были сражаться с Камил в этот момент.

Женщина была очень красива, и ее серебристо-серые глаза впечатляли. В темно-фиолетовом
халате она выглядела довольно холодной. Медленно подняв руку, она указала пальцем на
Илию, его священников и темных рыцарей, которые сейчас были весьма сбиты с толку, и
медленно зашевелила губами:

- Разложение Элементов.

Тут же Илия, великий священник седьмого уровня, превратился в различные вещества: черные
частицы, дым, небольшие скопления зеленого огня, едкий серный порошок, и даже его
великая сила дьявола стремительно распадалась.

Очень скоро великий священник седьмого уровня, его шесть великих священников, двенадцать
обычных священников и все темные рыцари полностью распались на красочные мелкие
частицы, плывущие в воздухе. И еще пару секунд спустя от них ничего не осталось.

Хотя ужасающий призрак в черном халате тоже распался, красочные частицы не растворились
в воздухе. Через мгновение частицы снова собрались вместе, и монстр снова появился.

- Апсис, возвращайся на свою Скелетную землю, - коротко сказала женщина.

Внезапно перед монстром возникли блестящие ворота. Быстро взглянув на женщину,
черноволосый монстр послушно шагнул в ворота.

Затем озеро снова стало тихим. Благодаря своевременному приходу Церкви жители
небольшого города были спасены.

- Теперь вы можете идти, - дама все еще была очень холодной. Она приказывала
могущественным кардиналам и рыцарям уйти так, словно она отдавала приказ своим
приспешникам.

Амелтон, Хейвард и Рафати молча развернулись и покорно ушли. Хотя они и понятия не имели,
почему она была там, они были более чем благодарны за то, что она не стала убивать их.

В конце концов, дама была арканистом. Она была одним из величайших арканистов в истории,
Яроран Хэтэуэй, Властелин Элементов, и занимала шестнадцатое место в Очищающем списке
Церкви.

После того, как Церковь и люди герцогства ушли, Рожерио подошел к Хэтэуэй и слегка
отчитал ее:

- Ваше превосходительство, как вы можете нарушать решение, принятое лордами конгресса?

Взглянув на Рожерио, серебристо-серые глаза Хэтэуэй остались холодными.

- Соглашалась ли я с ним? Без моего согласия никакое решение не действительно.

- Но... - Рожерио пытался настаивать.

Тем не менее, Хэтэуэй его резко прервала:



- Каждый великий арканист имеет право вето, и вам стоит помнить об этом. Между прочим, я
не хочу, чтобы кто-то пытался совать свой нос во внутренние дела семьи Холм.

Закончив говорить, она исчезла в воздухе.

Когда Хэтэуэй ушла, лицо Рожерио внезапно стало более спокойным, как будто гнев, который
он демонстрировал мгновением раньше, был ненастоящим. Столкнувшись с внутренней
борьбой за власть между великими арканистами, даже архимаг должен был быть очень
осторожным.

...

На дикой земле, за пределами Черного Леса Мельцера, тела лежали друг на друге.

Схватив правую руку Верди, Камил сразу подняла его:

- Где принцесса?

Верди знал, что теперь его ситуация безнадежна, и он усмехнулся:

- В черном лесу, возможно, мои рыцари уже нашли и убили ее.

Камил еще крепче сжала его шею.

- Скажи... скажи мне, Камил... - Верди едва мог дышать, и слова с трудом вырывались из его
горла, - Великий герцог... попросил... убить моего отца?

- Иди к черту, - Камил буквально разорвала тело Верди на куски чрезвычайно мощными
струями воды.

До последней секунды жизни Верди не чувствовал сожаления.

Войдя в черный лес, Камил начал отслеживать запах крови Наташи. В какой-то момент она
немного сомневалась, так как запах шел с двух сторон.

...

Призрачный Алоэ выглядело совершенно иначе, чем обычное алоэ. У него было пять длинных
совершенно белых листьев, как будто его цвет давно исчез. Листья были очень морщинистыми,
с прозрачными длинными шипами, растущими на кончиках, и выглядели как тощие,
сморщенный пальцы старой ведьмы с длинными и острыми ногтями.

Наташе было гораздо лучше. Она сорвала алоэ и смяла его листья. Вышло немного сока.

- Люсьен, ты поможешь мне приложить листья к моим ранам, а я помогу тебе с кровотечением
на спине, - Наташа вообще не стеснялась.

Люсьен знал, что сейчас не подходящее время, чтобы говорить о манерах поведения между
мужчиной и женщиной. Он кивнул и выполнил просьбу Наташи. Когда он втирал маленькие
кусочки алоэ в раны Наташи, он стал свидетелем невероятной силы самоисцеления великого
рыцаря: раны на ее теле заживали буквально на глазах.

- Как ты себя чувствуешь? - Наташа пошутила, - Впервые увидела нижнюю часть живота
девушки?



Люсьен молча подумал, что девушки в бикини в его родном мире - это очень распространенное
зрелище, и он видел гораздо больше обнаженных девушек, чем Наташа, но он все равно
серьезно ответил:

- Ужасно ... многие части ваших внутренних органов повреждены. Я чувствую, что меня будут
мучить кошмары.

- Ты должен быть благодарны, если нам удастся пережить ночь, и ты снова сможешь спать в
постели и видеть сны, - Наташа рассмеялась, - Пока мои внутренние органы полностью не
разрушены, для такого великого рыцаря, как я, сила которого близка к сияющему рыцарю, и с
особым благословением, ситуация не так уж плоха.

- Посмотрим... - Люсьен нахмурился, все еще втирая алоэ в раны Наташи.

- Ты мне не веришь? - Наташа хихикнула, - Я буду в порядке, Люсьен. Серьезно, если бы мы
заблудились в лесу, и нам нужно было бы что-то есть, ты мог бы вырезать кусок из моего
сердца, печени или почек и поджарить их. Разве не здорово?

- Не очень... Ваша светлость, - Люсьен издал длинный вздох. Иногда он действительно понятия
не имел, что делать с чувством юмора Наташи.

- Ну... - Наташа добавила, - Если у меня не будет хватать еды, мое тело перестанет
восстанавливаться, и я тоже умру, как обычный человек.

- Я этого не допущу, - спокойно ответил Люсьен, - Через десять минут мы должны быть у реки
Массол.

...

Альто.

Тифотидис, Великий Мастер Серебра, был тесно связан множеством божественных кругов
власти, которыми управлял Сард всей его силой.

Перед Тифотидисом Рейн поднял правую руку, и огромные крылья летучей мыши полностью
раскрылись. Внезапно ночное небо засветилось от полной луны, которая появилась в небе с
ярким серебряным сиянием.

Луна становилась все больше и больше, ярче и ярче.

Тифотидис видел внутри серебряной луны размытую фигуру со светлыми волосами, но ясно
были видны только алые глаза. Фигура медленно подняла меч.

Великий Мастер Серебра был шокирован:

- Ты можешь заимствовать силу?!

Со злой улыбкой Рейн слегка наклонил голову в сторону и внезапно быстро опустил правую
руку. Одновременно белокурая фигура ударила мечом вниз.

Серебряный лунный свет ослепил глаза Тифотидиса, когда он услышал слова Рейна:

- Вспоминай меня всякий раз, когда видишь луну.



Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.

Его статус: перевод редактируется
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